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ADWENT.

Ew. Mat., 25 ;: Czuwajcle, albowiem nie wiecie
dnia ani gadzzny, ktérej Syn Czlowieczy przyjdzie.

Ew. Jana, 12 ;,: Poki $wiatlo$§¢ macie, wierzcie
w Swiatlosé.

W biegu kotowrotu rccznego stanelismy znowu w okresie adwentowym, bgdgcym po-
czgtkiem nowego roku ko$cielnego. Adwent mowi nam o przyj$ciu Pariskiem—mowi o przyj-
$ciu na $wiat matego dzieciecia, kiére w cichg, $wietg noc Betleemsks sig rodzi i pokdj lu-
dziom na ziemi zwiastuje — mowi o przyj$ciu na $wiat moinego Krola, kiory tysigcletniem
krolestwem mitosci i pokoju rzadzic bedzie. a przedewszystkiem mowi o przyjéciu sgdziego,
kiory zywych i umartych osadzi, zgromadziwszy ich odglosem irgb archanielskich u pod-
néza swego tronu. Adwent wigc jest niejako wstepem i przygotowaniem sig do godnego przy-
jecia matego betleemskiego d:iecigtka, a przedewszystkiem jest okresem oczekiwania rychtego
przyjécia Pariskiego na sgd ostateczny. Adwent szczegdlnie dobitnie mowi katdemu: nie za-
sypiaj, czuwaj, albowiem nie wiesz dnia ani godziny, dzien Pariski moie nadej$¢ niespo-
dziewanie jak ztodziej w nocy, Pan blisko jest, moze juz stoi pod drzwiami i lada chwila
zapuka.

Pierwsi chrzescijanie tesknie wyczekiwali rychtego przyjscia Pana, bo¢ przeciez im sam
rzekt, ze nie przeminie ten eon, ten wiek, ta epoka, a on zasig przyjdzie do nich — ale nie
przyszedt. Oni sadzili, ze go jeszcze w ciele oglgdac beda, — ale go nie ogladali, oni my-
sleli, e ten ecn to ich krotkie sycie—ale to byty wieki cate. I tak raz po raz na przestrzeni
ludzkich dziejow rozbrzmiewat okrzyk triumfu i czarnej rozpaczy: czasy sig wypelnity...
koniec $wiata nastaje.. Pan idzie mocny w chwale, srogi w sgdzie swoim! Ale Pan nie
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przychodzit, jakgdyby chcial powiedzieé: nie kiedy wy, ale kiedy ja zechce to przyjdg.'
[ dzi$§ jeszcze tu i tam rozbrzmiewa ten przedwczesny alarm, tu i tam powstajg niefortunni
zapowiadacze sadu Boiego, wyznaczajacy Sciste nawet jego daty, jakby na stowa Zbawicie-
lowe niepomni, e o owym dniu i godzinie nikt nie wie, ani aniotowie $wigci w niebie, ani
Syn Cztowieczy, jeno Ojciec, kiory jest w niebiesiech; raz po raz pojawiajg sig fatszywi pro-
rocy, zapowiadajgcy przyjécie Pariskie i mowigcy: olo tu, albo tam jest Chrystus (Miller, Rus-
sell, Reidt). Czynig znamiona i cuda wielkie=porywajgc za zobg i zwodzgc cate rzesze tatwo-
wiernych. Ale Pan nie przychodzi.

Na skutek takich batamutnych wieéci i bajari podekscylowanych bujng faniazjg i wyo-
braznig fatszywych prorokéw wielu te: dzis chrzescijan kiwa powgipiewajgco glowg na sa-
mg mysl o przyjsciu Pariskiem, a adwent przestaje by$ przygotowaniem sig na dzieri sgdu
Bozego i staje sig tylko martwym nic nie mowigcym zwyczajem. Adwent, ach adwent —
mys$li niejeden — kio wie czy Chrystus kiedy$ przyjdzie, kio tam wie, czy bedzie jaki$§ sad
ostateczny?! Przeciet od tych przepowiedni o przyjsciu w chwale Syna Czlowieczego fuk
niemal dwa tysigclecia mingty, a storice, ksigiyc i gwiazdy dalej biegng sobie po swych sta-
rych orbitach i wcale nie mys$lg zmieniac¢ starych koleil — Doprawdy, dzi$ na tle nowocze-
snego %ycia, na tle mozolnej walki o byt stowo o przyjéciu Parniskiem i sadzie ostalecznym
brzmi tak dziwnie i niezwykle obco, jakby to jeno echo byto starej, zasniedziatej madrosci
$redniowiecznego adepta, zablgkane w rozgwarze dzisiejszego 4ycie. Brami ono dzi$ zupetinie
tak samo nieprawdopodobnie jak za czaséw Noego brzmiata niezwykle wiesc o katastrofalnym
potopie lub za czasow Lota gtucha fama o upadku Sodomy i Gomory. Ponure w on czas krg-
zyty wsrod ludu wiesci o sgdzie Boiym i dniu nawiedzenia Pariskiego, ale mgiowie Boiy
nadaremno wotali swoje memento. Byli oni glosem wotajgcego na puszczy — upominanie
i wzywanie do pokuty trafiato w proznie. Duzo sig wiedy moéwito o tym dniu sadu i gnie-
wu Bozego, ale na wszelkie ,czuwajcie, bo nie wiecie dnia ani godziny” jedyng odpowiedzig
byt smiech i szyderstwo. Poczucie bezpieczeristwa urastato niemal w pewnik, te jakakolwiek
katastrofa jest wykluczona i jom Jahwe, groiny dzieri nawiedzenia Panskiego nadej$c nie
moze. Ludzie jedli, pili, %enili sig i zamgs wydawali, kupowali, sprzedawali i kupczyli —
i styszec nie chcieli o jakiej$ katastrofie. Ziemia i jej powaby ogarniaty ich namigtnym u-
$ciskiem — nie stato tu czasu na ponure mysli i czynienie rachunku, ai 6w dzieri nawie-
dzenia Panskiego nadszedt niespodziewanie i pochtongt wszystko co znikczemniato.

Czyz te dawne czasy nie przypominaja dzisiejszych?! Historja kotem sig toczy: inne
czasy, 'inne stosunki, ale istota rzeczy ta sama. Zbliza sig dzien sgdu i gniewu Bozego,
dzien rozrachunku i zaptaty. kiorego groze mdgtby odmalowaé tylko ten, ktoryby posiadat
wyobrazni¢ stu Remarque’ow i tegoby bylo jeszcze za mato! Tariczymy na wulkanie, kiory
lada chwila wybuchnie i lawg ognisty wszystko zaleje. A moie tego jak ci ludzie z czasow
Noego czy Lota dotgd nie spostrzegamy?! Moze o tem stysze¢ nie chcemy? Mosie stowo u-
pomnienia pada z kazalnic na posadzke koscielng i odbija si¢ o nig jak groch o $ciang, mo-
%e znika ono w otwartych czelusciach... pustych tawek)! Moze... A cate nasze czasy sq jed-
nym wielkim adwentem. Wprawdzie jeszcze sig czasy nie spetnity, nie dobieglismy jeszcze
do korica, koniec jest jeszcze przed nami, a moie stoimy tui obok korica? Kisi to wie?!
Kioz to wie co jeszcze bedziemy musieli przeiyé az do chwili ostatniego aktu dramatu
ludzkosci, po ktorym kurtyna sadu Bozego zapadnie na wiekil!

Dzi$ jeszéze czas mamy, dzi$§ jest jeszcze adwent, dzis sig jeszcze ¢ézas przygotowad
na przyjscie Panskie, dzi§ mozemy jeszcze wierzyé w swiattosé, bo jg jeszcze mamy—bacz-
my# wige, aby nam jej nie odebrano, w ciemnosci trudno znaleZé droge. Czuwajmyz, bo nie
wiemy dnia ani godziny, czuwajmyz, aby nas dzien Parnski nie naszedt jak zlodziej i nie
zastat uspionych i pogrgionych w mrokach nocy.

: Ks. E. J.
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KAZIMIERZ KOSINSKL

Z DZIEJOW SREDNIOWIECZNE] HYMNOLOGJI
POLSKIE].

(d. ¢)

III.

HYMNOLOGJA POLSKA PIERWSZEJ POLOWY XVI WIEKU.

(DO KANCJONALU SEKLUCJANA 1347 R.).

W roku 1532 wydatl osobno Hieronim
Wietor Piesnn o botym umeczeniu ktéra zna-
my tez z dwoéch innych drukéw XVI w. (M.
Siebeneichera i Lazarza). Prof. Lo§ zalicza ja
»,do najpiekniejszych utworéw tego okresu”, a
zwlaszcza trzy pierwsze jej strofki (4-owiersz.)
odznaczajg sie, jego zdaniem, powaga stylu.
Niestety, utwér w catosci nie zostal utrzyma-
ny na jednakowym poziomie. Po uroczystym,
natchnionym wstepie nastepuje wyliczanie,
do&¢ suche, poszeczegélnych momentéw meki
Chrystusa. Piesfi w calosci przypomina hymn
Patris sapientia z XIV w. (Jezus Chrystus,
Bég czlowiek, madrosé oéca swego) i Zoltarz
Jezusé6w Ladystawa z Gielniowa. Przytoczymy
trzy pierwsze strofy pie$ni:

Wszechmogacy nasz Panie, dziwno$
swoj §wiat sprawil,
A swa niezwyklg milo§é czltowiekowi
wzjawil,
Na ksztalt swej Swietej twarzy raczyle$
go stworzy¢,
A nad wszystkim stworzeniem
przedniejszym przelozyé.

Ale mdte przyrodzenie czlowieczej
krewkoSci,
Slomilo przykazanie panskiej
wielmoznoS$ci;
Widzgce Pan niewdzigcznego laski swej
czlowieka,
Zdal go by! na meczenie prawie az
do wieka.

Przyszed! czas, ulitowal Pan swego
stworzenia,
Chcgce je mile wykupi¢ z onego
morzenia,
Z tajnoSci Tréjce §wietej béstwo swe
rozdzielil,
A na $wiat w paniefiski Zywot swego
syna wecielil —

poczem idzie opowiadanie o Jezusie od zwia-
stowania do S$mierci. Utwor caly wypelnia
zasadniczo me¢ka tak dalece. ze caly uprzedni
zywot Chrystusa zawiera sie¢ tylko w jednej
strofie:

Przyszed! potym pan na $wiat na
dziwne blednoSci,
Cierpiat troske i smutek, wszystki
przeciwnoSci.
Jeszcze mu si¢ nie zdalo, by nas tak
wybawil,
Aliz swe §wiete ciato na meke wyprawil.

Uwzgledniony jest w piesSni tej réwniez mo-
ment getsemanski, aczkolwiek bez poglebie-
nia tre§ciowego i uczuciowego, z polozeniem
nacisku na samg koniecznos§é ofiary, na jej
mus dla zbawienia czlowieka, bez lito§ci Boga
nad przeznaczonym na meke Synem BozZzym.
W ten sposdb, jak widzimy, autor pie$ni pod-
chodzi do zagadnienia jednostronnie, bez wy-
kazania tragizmu Chrystusa w obliczu $mierci
za ludzkosé.

Szedl potym do ogrodu, krzyZzem sie
polozyl,
Wolal ku Bogu ojcu, by mgk mu odlozyl.
Ale pan z onej checi, by lud swéj
wykupit,
Swemu milemu synu w niczem nie
przepuscil...

Koneczy sie pieén, jak zwykle, modlitwa
o zbawienie wieczne, atoli nie w nagrode za
rozpamietywanie meki Chrystusa, jedynie w
przekonaniu, ze B6g az nadto ukochal ludz-
ko$é, skoro za nig Syna wydal na meki. A
zatem czlowiekowi nalezy odstapi¢ ,,na czas
swych weczasnos$ci” i dziekowaé Bogu za mi-
to§é, ktéra sie ,na Kkrzyiu jawnie okazuje,
rozpigwszy rece, nogi, nas k sobie przyjmuje”.

Pieén te, dluga, 136 wierszy liczgca, po-
dzielong na 34 strofki, wydrukowal! Wietor
bardzo starannie, ozdobnie i z nutami. Ttlu-
macza pieéni, niestety, nie znamy. Sam wybér
wiersza 13-ozgloskowego, ktéry swoja powaga
doskonale odpowiada tresci pieSni, Swiadczy
dodatnio o talencie jej autora.

Prof. .o$ odnalazl byl swojego czasu w
Szwecji (dokad udat sie dla poszukiwan z ko-
misjg Ak. Um.), dwie pieéni, wpisane na kon-
cu ksigzki De sacramento eucharistiae... per
Judocum Clichtoneum, wydanej w roku 1527,

151 —



ROK VvII

J EDNOT 4

Nr. 11

znajdujacej sie dzisiaj w Bibliotece uniw. w
Upsali. Jedna z tych pieéni, napisana na te-
mat hymnu Patris Sapientia, ma charakter
modlitewny:

Madrosé ojca wszechmoenego,
Chrystus, on wieczny syn jego,
Przyszed! w niskos§é swiata tego,
Podiug pisma prorockiego,

Druga:

Racz ukazaé, miety Panie,
Nad nami swoje smilowanie
Podlug mitosierdzia twojego,
Wielkiego a niewymownego...

jak przypuszcza prof. Los§ (Zab. str. 483) mu-
siata by¢ uloZona w wierszach 8-ozgl., poroz-
pychanych przez péiniejsze wstawki. Obie
piesni oglosil prof. Lo§ w sprawozdaniu Ak.
Um. z poszukiwan w Szwecji. (Krakow, 1914).

Prof. Lo$ podat réwniez trzy pieéni z nie-

drukowanego modlitewnika Ptaszyckiego. Wie-
my o nich tylko tyle, ze tfumaczone sg z la-
ciny, wierszem 8-ozgloskowym. Sg to:

Ma w to wierzy¢ czltek wszelaki,
Ze B6g w personach trojaki,

nastepnie:

Lekarstwo jest duszy naszy
W ciele i krwi Chrystusowy

i wreszcie:

Chrystus zwolennikom zestal
Ducha z nieba, jak obiecal.

A zatem pierwsza z nich jest pie$nig o Tréj-
cy $w., druga zbawicielowa wielkopostna, a
ostatnia na dzien Zielonych Swiatek.

Z poczatku XVI wieku pochodza réwniez
piesni z Komedji o migsopuscie, ktorej reko-
pis z dawnej biblioteki Zaluskich, znajdowat
sie w Petersburgu i znany by! juz Maciejow-
skiemu, a potem Briicknerowi i innym. Jak
podaje Bobowski (str. 173) jest to kodeks pa-

. pierowy in 4-o0, liczacy 64 karty i zawierajacy

oprocz Komedji o miesopus$cie, ktéra zajmuje
karty 1—23, takze djalog o wierze chrzesci-
janskiej i kilka pies$ni tre§ci religijnej. Wy-
jatki z Komedji o miesopu$cie umiescit Ma-
ciejowski w Dodatkach do pi$miennictwa (str.
151 i nast.), w calosci oglosil jg dr. Kalina w
II tomie Prac filologicznych. Prof. Briickner
(Lit. rel. I—193) przypuszcza, ze rekopis po-
chodzi z lat po r. 1550, gdy poprzedni i prof.
Lo§ (Zab. 483) umieszczajg go na poczatku
XVI w.—najwyzej do r. 1530.

W same] Komedji znajduja sie trzy pie-

§ni, ktéremi koncza sie poszczegélne akty u-
tworu. Zdaniem Bobowskiego wszystkie te
trzy piesni pochodza od jednego niewiadome-
go autora. Pierwsza z nich, zaczynajgca sie
od sléw:

Pasterzu nas sam niebieski,
7naj nas nedzne swe owieczki,
Bosmy sie w §wiat juz puscili,
Od ciebieSmy zabladzili...

jest modlitwg o wybawienie nas z rak sza-
tana,

Ktéry dobrze na nas godzi,
Jakoby wilk albo zlodziej,
Dozwala nam swoi woli,

IzbySmy si¢ go nie strzegli

i sklada sie z 12-u wierszy 8-ozgl., co obok
asonanséw $wiadeczy o wezesnem pochodze-
niu pie$ni. '

Druga:

Pilnuj, Panie, domu swego,
Ciata naszego grzesznego,
Bo sie inszy k niemu wkrada,
Ktory miejsca z toba nie ma

sktada si¢ rowniez z 12 wierszy 8-ozgl., po-
dzielonych na trzy strofki i takze jest modli-
twa o obrone przed ztem, ktére sie panoszy
na $wiecie, co pokazuje wtasnie Komedja.
I wreszcie pies$n trzecia:

Juz nam tez iScie przestaé
Pana swego wiecej gniewad,
Pokutowaé i zalowaé,

Winnym sie daé i przepraszaé,

najdtuzsza sklada sie¢ z 20 wierszy 8-ozgl.,
jest prosba o milosierdzie boze nad grzesz-
nymi z wiarg, Ze Bég napomina grzesznych
i ku sobie nawraca, jak to uczynil z Dawi-
dem

I z Jonasem i z Manasem,
Z Piotrem $Swietym i tez z Pawlem...

W tym samym rg¢kopisie Komedji o mie-
sopuécie znajduje sie takZze po polsku wier-
szowany tekst Ojcze nasz, dluziszy, skladaja-
¢y sie z 10-u 6-owierszowych strof. Wiersz,
naturalnie, 8-ozgtoskowy:

Ojcze nasz, co w niebie mieszkasz,
Nas sobie syny sposabiasz,

Acz potrzeby nasze baczysz,
Jednak to po nas mieé raczysz,
BySmy sie tobie modlili,

Jako uczyl twéj syn mily i t. d.
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stanowi luZng i niepoetycka, jedynie wierszo-
wang i rozwlekla parafraze¢ tekstu Modlitwy
Panskiej, co tez nie wchodzi w zakres naszej
hymnologji, poniewaz nie mamy tu do czynie-
nia z piesSnig religijng, jako taka. Na tej pod-
stawie nie uwzgledniamy réwniez dekalogéw
wierszowanych.

Z luinych pozycyj pieSniowych tego cza-
su moZemy jeszcze przytoczy¢ za prof. Losiem
(Zab. str. 484) pie$n:

Jezu mily, oto ja dzi$§
Przed toba grzeszny stoje...

ktéra pochodzi z lat 1530—40 i jest wierszo-
wana modlitwg do. Chrystusa. Zapisana zo-
stala na okltadce mszatu z r. 1501 (w Sando-
mierzu), a wydrukowal ja Briickner w 47 to-
mie Rozpraw.

Wreszcie mamy tu jedng z ladniejszych
piesni polskich tego czasu, ktéra zapisano na
ostatniej stronicy ksiegi: Statuta provincialia
foli provincie Gnesnensi edita.. bez roku i
miejsca wydania, egzemplarz Bibl. Jag. Tekst
pie$ni przedrukowal w swoim zbiorze Bobow-
ski (na str. 310—12)

Placzy dzisia, duszo wszelka,
tzy wylewaj obficie,
Rozmy$l meke wielkg

Pana swego serdecznie,
Jezus mity wszyscéki krzywdy
Za nas cierpial okrutne.

Wejrzy na krzyz okiem swoim,
Na Jezusa krwawego,

Zaluj sercem barzo gorzkim
Stworzyciela swojego;

O Jezu mdj, ja czlowiek twdj,
Wejrzy na mie grzesznego...

piesi ciekawa i tadna, w ktérej wracamy do
kultu drzewa Krzyza §w., co widzimy w stro-
fie VI-ej:

O drzewo Krzyia $wietego,
Czemu trzymasz Syna mego?
Drzewo S$liczne, poSwiecone,
Christusowa krwig skropione,
Podajze mi syna mego,
Baranka niewinnego...

Mamy tu réwniez motyw Maryi-Matki, stoja-
cej pod krzyiem, oraz jej ptaczu i skargi.
Dalej. W t. zw. Modlitewniku krakow-
skim (rkp. Jagiel. 3301) znajdujemy proze o
umarlych z Tomasza Celano, zaczynajaca sie
od stéw: Dzien gniewu, dzieri nowiny. Jest to
przeklad znanej piesni lacinskiej: Dies irae,
dies illa, sktada si¢ z 8-u trzywierszowych
strofek. PieSni samej nie znam, powtarzam
za prof. Losiem (Zab. 486), ze zwrotka 7-ma

tekstu jest zepsuta, a 8-ma stanowi zakoncze-
nie calo$ci zupelnie prozaiczne. Dziwi nas
tylko jedno: ze hymn wspomniany znany byt
powszechnie w Sredniowieczu, a nie mamy in-
nych odmian tekstu, przynajmniej innych je-
go odpiséw.

Mamy tez kilka pieéni religijnych w Hor-
tulus animae Biernata z Lublina, autora ba-
jek Ezopa Fryga, uczonego doktora, dbalego
o rozw0] literatury ojczystej, uczonego meza,
postepowego w rzeczach wiary, ktory odma-
wial urzedowi prawa karania $miercig i bro-
nit bezdogmatycznej religji na dlugo przed
arjanizmem w Polsce !). O Hortulus animae
posiadamy dzi§ cala monografje ?), z ktdrej
dowiadujemy sie, ze ta Sredniowieczna ksigz-
ka do nabozenstwa, zwalczana potem przez
Kosciél, w ciggu XV i XVI-go wieku miala
zgorg 100 wydan tacinskiego oryginatu. Pier-
wsza jego edycja pojawila sie okoto r. 1491
w wyd. Griiningera w Kirchheim w Alzacji.
Dalsze wydania, tacinskie i niemieckie, uka-
zywaly sie ‘w Niemczech, gl6wnie w Strass-
burgu i Norymberdze.

MieliSmy tez Hortulusy polskie, z kto-
rych udato si¢ odszukaé¢ kilka fragmentow z
5-u odrebnych wydan; drukowano tez w Pol-
sce oryginaly lacinskie modlitewnika, ktéry

" po wybuchu reformacji tepiony by! przez du-

chowienstwo polskie, az go ks. jezuita Marcin
Laterna w roku 1585 swoim modlitewnikiem
Harfa ostatecznie zastapil. Bernacki, autor
monografji o Hortulusie, stwierdzil do r. 1636
pieé jego wydan: z r. 1514 Florjanowej Ungle-
rowej, z r. ok. 1530 Hieronima Wietora, po r.
1585 M. Scharffenbergera (2 wydania) i z r.
1636 A. Piotrkowczyka. (Bernacki str. 137).
Krazyly tez w Polsce tego czasu obok pol-
skich Hortulusy tacinskie i niemieckie. Prof.
Briickner w swojej literaturze religijnej (t. III
str. 141 i dalsze) uwzglednit dwa urywki O-
grédka dusznego, zwane od miejsca ich zna-
lezienia, wroclawskim i krakowskim. W pier-
wszym ®) znajdujg si¢ modlitwy za umarlych,
modlitwy przy mszy i ostatnia modlitwa do
Boga z dziekami za meke panska; w drugim,
wydobytym réwniez z dawnej oprawy ksigg
archiwalnych krakowskich, (przez K. Estrei-
chera), sktadajgcym sie z 14-u kart, w wyda-
niu Wietora, mamy fragmenty 7-u psalméw
pokutnych, z ktérych w calos$ci dochowal sie

ps. VI, XXXI, XXXVII i poczgtzk L-go, nadto

) Prof. Stanistaw Kot: Ideologja polityezna i
spoleczna braci polskich, zwanych Arjanami.
wa 1932, wyd. Kasy Mianowskiego, str. 160. O Bierna-
cie z Lublina na str. 10—11.

?) Ludwik Bernacki: Pierwsza ksigzka polska,
studjum bibljograficzne z 86 podobiznami. Lwéw. Nakl.
Ossolineum 1918 str. 519

3) Wklejono go przy oprawianiu na dolnej oklad-
ce ksigzki Adagia Erasmi, Bazylea 1515; stanowi on tam
jeden arkusik, uzyty za podklejke okladziny. Briickner,
Lit. Rel. tom [II str. 142
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dwie piesni, z ktérych jedna jest przekladem
hymnu Veni sancte Spiritus, a druga modlitwg
na ofiarowanie Matki Boskiej. Bylo tych piesni
wiecej, a zwlaszcza antyfon i hymnéw az do
Godzinek, ale ze wiemy o nich z wydan pézniej-
szych, wigc w danym wypadku poprzestaé¢ ma-
simy na omawianych dwoéch fragmentach naj-
starszych.

Wspomniany hymn o Duchu $§w., jak
stwierdza w swojej monografji L. Bernacki
(str. 168), jest prawie identyczny pod wzgle-
dem tekstu z przekladem, mieszczacym sie
w Hallerowskiem wydaniu Zywota Pana Jezu
Krysta (1522), sktada si¢ z 8-u strof 4-owiersz.,
przyczem wiersz §redniowieczny 8-ozgt.:

Duchu $wiety, raczy przydZ k nam,
Dusze twoich nawiedZ sam,

Raczyz swg taska napelnié

Serca, ktores raczy! stworzyé.

Ty je§ sam nasz pocieszyciel,
Daréw boskich nadarzyciel,
Studnia zywa, ogien, milo§¢,

I wszytka niebieska rados$é...

O wspomnianych urywkach psalméw twierdzi
Bernacki, Zze byly to najwczesniejsze, druko-
wane teksty Pisma $w. Starego Testamentu—
po polsku.

Druga z tych pie$ni, jak mowiliSmy, jest
modlitwa w dzieft ofiarowania Matki Boskiej:

Dzi$§ jest swieto nowej chwaly,
Swiat wesél jest z angioly,
Wszyécy niebiescy mieszezanie
Chwalg Swieto§é w tej to pannie...

wiersz to jeszcze zupelnie Sredniowieczny, jak
o tem $§wiadezy chociazby strofa trzecia:

Jak oliwa swga tlustoscia

Wszytko przewysza i tez plodnoScia,
Tak Marya cnotliwoScia

Przewysza wszytki i swiatoscig...

Calo$é sklada sie z 16-u wierszy t. j. 4 ch
strof czterowierszowych, nieoryginalna, jest
przerobka pieéni lacinskiej: In festo Praesen-
tationis Beatae Mariae Virginis:

Novae laudis adest festivitas,
Grata mundi ac celi civibus,
Qua beatae Mariae sanctitas
Templo data est a parentibus,
Ut olivae pinguis suavitas
Uberibus redundet fructibus...

Zdaniem prof. Briicknera ,sa to zwykle pary
rymowane, popsute w odpisie wstawkami, kto-
re tatwo usungé¢”. (Lit. rel. III str. 145).

W ten sposéb doszliSmy do dwdch naj-
obszerniejszych zbior6w pie$ni w rkp. Kor-
nickim i XX Czartoryskich.

Ks. EMIL JELINEK.

AUGUST CIESZKOWSKI

(ZYWOT I DZIELA).
(d. c)

August hr Cieszkowski urodzil sie, jak
sam poéZniej mawial do ojca, ,w wiedenska
rocznice”, dnia 14 wrzesnia 1814 roku w Su-
chej na Podlasiu. Byl jedynym synem hrabiego
Pawla, czlonka starego zamoinego rodu szla-
checkiego Cieszkowskich. Hr. Pawel! Ciesz-
kowski, acz z niemalem zamilowaniem odda-
wal si¢ swym ziemianskim zajeciom i slynal
jako zawolany gospodarz, to jednak i wyz-
szych aspiracyj byl czlowiekiem; interesowat
sie z ré6wnym zapalem i ksigtkq i sztukg, co
tez zapewne jedynak po ojecu w spadku krwi
odziedziczyl. Matka Augusta Zofja z Kickich
szybko osieraca swego jedynaka, pozostawia-
jac czteroletnie dziecie czulej ojcowskiej opie-
ce. Hrabia Pawel, rozumiejac, iz dziecie nie
moze sie obej§é bez opieki kobiecej, w rok
po Smierci swej Zony bierze do swego domu

jako wychowawczynie mlodego Augusta do-
tychczasowa nauczycielke Zygmunta Krasin-
skiego, ktéry wlasnie w siédmym roku swe-
go iycia przechodzil pod kierunek dloni me-
skich. I tak odtad piecioletni August mial po-
zostawaé pod odieka baronowej de la Haye,
ktéra w ten sposob dziwnem a szcze$liwem
zrzgdzeniem losu stala sie¢ wychowawczynia
zarowno przyszlego wielkiego poety, jak tez
i przysztego filozofa i ekonomisty o europej-
skiej stawie. Bylo to rzeczywiScie szcze§liwe
zrzgdzenie losu, albowiem ci, ktérzy w przy-
sztoSci mieli sie staé dla siebie serdecznymi
przyjaciélmi, zawdzigczali niejedng wspolng
ceche charakteru rozumnej macierzynskiej o-
piece swej wychowaweczyni, ktéra zapewne w
niejednem wplynela na uksztattowanie si¢ mto-
docianych dusz przyszlych genjuszéw narodo-

— 154 —



ROK VI

Nr. 11

J EDNOT 4

wych. Prawdopodobnie wowczas dzieci widzia-
ly si¢ po raz pierwszy, lecz przyjain polaczyla
ich dopiero jako dorosiych mlodziefncow.

Blizszych szczegdlow z tego okresu mto-
dego Augusta nie znamy. Zdaje sie, Ze do sze-
snastego roku zycia pozostaje w domu ojcow-
skim. W roku szkolnym 1830-31 spotykamy
go w Warszawie, gdzie uczeszcza do VI kla-
sy gimnazjum na Lesznie, pozostajgcego pod
kierunkiem Tomasza Dziekonskiego. Juz tu
mlody Cieszkowski wykazuje wysokie zdol-
nosci. Szybko sie rozwija, tatwo pojmuje, o-
kazujac szczegélne zamilowanie do nauk hi-
storycznych. Silng swa indywidualno$cia zwra
ca na siebie powszechng uwage kolegéw. Je-
den ze wspélcze$nikow jego pisze ') o nim,
iz juz w owych latach byl znany ,jako wy-
soka zdolno$¢, odrézniajaca go pomiedzy ucz-
niami starszymi, a powierzchowno$¢ juz wow-
czas powaina i twarz wyrazem swym wyroz-
niajgca sie, czynily nawet na uczniach klas
nizszych wrazenie pewne”. W Warszawie tez
juz w roku 1830 ogloszono drukiem pierwzy
piéd jego mlodzieniczego piéra ,Spiew na nu-
te piosnki o maju” ?).

Po wybuchu powstania listopadowego
pracuje jak tylko moze dla sprawy narodo-
wej. Od dziecka watly fizycznie nie nadaje
sie do szeregéw powstanczych. Pracuje zato
goriiwie nad protokétami posiedzen sejmu, a
nawet sypie szafice na walach zagrozonej
przez wojska moskiewskie Warszawy. Jeszcze
przed kapitulacja Warszawy wyrusza do Kra-
kowa, gdzie zdaje si¢ uzyskuje mature i praw-
dopodobnie jesienia r. 1831 rozpoczyna studja
akademickie. Wszechnica Jagiellonska niedlu-
go wszakze gosScila w swych murach przyszia
stawe naukows. Jeszcze w tym samym roku
udaje si¢ Cieszkowski z ojcem do pieknych
Wloch, do ktoérych obaj szczegélny ,czuli po-
ciag”, a do ktorych nieraz jeszcze poéiniej
wracali. Z Wloch w dalszej podrézy udajg sie
do Francji. Kiedy Cieszkowski wraca z tej
podrézy 1 kiedy sie udaje na dalsze studja
dokladnie niewiadomo. Przypuszczaé jednak
mozna %), ze nie péiniej, jak na jesieni 1832 r.
lub na wiosne r. 1833 wybiera si¢ on na dal-
sze studia do stawnego w owym czasie uni-
wersytetu berlinskiego, do ktérego wielu na-
wet Polakow S$ciagal swa stawa Jerzy Hegel.
W tym czasie, kiedy tam dazy Cieszkowski,

1y Prywatny list do Piotra Chmielowskiego, patrz
Cieszkwoski August w Wielkiej encyklopedji ilustro-
wanej. Tom XII. 1894.

7y Zoltowski w Stu latach mysli polskiej opo-
wiada o zabawnem zdarzeniu z Mickiewiczem w Karls-
badzie w r. 1829, ktére Swiadczy, 2e August juz w swych
mlodzienczych latach zostal olSniony potega geajuszu
i czarem sztuki wieszeza i zapewne sam nieraz pigk-
nej Muzie hotdowal.

%) por. Z6itowski w Stu latach mys$li polskiej,
tom V.,

Hegel juz wprawdzie nie 2yl '), ale mimo to
uniwersytet berlinski, skupiajac wokét swych
katedr najSwietniejszych uczonych, stal wta-
$nie u szczytu swego rozwoju i chwaty. Miej-
sce Hegla zajal najwierniejszy z jego uczniéw
i najgorliwszy jego zwolennik Karol Ludwik
Michelet, ptodny pisarz i porywajacy swa wy-
mowg profesor. Oprécz niego filozofje i este-
tyke wyktadali w tym czasie Schelling, Vat-
ke i Hotho. Historje wyktadal porywajacy i
ognisty Gans, filozofje — niezréwnany Bock,
prawo — jeden z najglosniejszych i najzna-
komitszych jurystéw niemieckich O6wczesnej
doby Savigny. Tu tez mlody Cieszkowski do-
staje sie w férodowisko uczonych, zawierajac
szereg blizszych znajomosci z wybitnemi oso-
bisto$ciami kulturalnej Europy. Michelet, Pier-
re Leroux, Georges Sand i wiele innych czo-
lowych przedstawicieli 6wezesnej wiedzy zali-
czato sie do przyjaciét Cieszkowskiego. Uczo-
ny Swiat owczesny, w przeciwienstwie do dzi-
siejszej zdemokratyzowanej wiedzy, byl zam-
kniety w towarzyskich salonach wyzszych sfer
spolecznych, do ktérych dost¢p dla nowicju-
sza nie byl tatwy. Cieszkowski jednak nigdy
sie nie chelpil ta przynalezno$cia do uczone-
go Swiata. August Poplawski tak go w tym
okresie charakteryzuje: ,Zamkniety w sobie,
niechetnie szczegétéow o sobie udzielal; cza-
sem tylko, gdy wspominano mimochodem na-
zwiska 6wczesnych wybitnych uczonych — fi-
lozoféw, ekonomistéw, polityk6w — wychodzi-
to na jaw, ze Cieszkowskiego lgczyly z nimi
stosunki osobistej znajomosci, nieraz i zazy-
Tosei” 2).

© W czasie swych studjow berliniskich mlo-
dy Cieszkowski, pozostajacy pod wplywem,
jesli nie czarem, ,absolutnej” metody i filo-
zofji Hegla, pisze juz w r. 1836 swg pierwszg
pracg Prolegomena zur Historiosophie, pier-
wotnie zdaje si¢ po polsku napisang. Pierw-
szy swoj ptéd filozoficzny zabiera dwudziesto-
czteroletni autor ze soba na wakacje do Sta-

‘'wisk i odczytuje go ojcu. Zachwycony praca

syna ojciec udaje sie z nim po przeczytaniu
tej pracy do parafjalnego kosciola w Grebko-
wie, aby podziekowaé Bogu za aar synowi je-
go udzielony. I tu wéréd ciszy koScielnej przy
odmawianiu modlitwy Panskiej, lub tez przy
jel wykladzie przez miejscowego proboszcza,
jak przypuszcza biskup Likowski 3%), zaufany
przyjaciel i spowiednik Cieszkowskiego, do-
Swiadczy! mlody autor dziwnego przezycia.
,Nastepuje zdarzenie — pisze o tem Zéttow-

1) Na uniwersytecie berlinskim wykladal w la-
lach 1825—1831; w tym ostatnim tez roku iycie swe
zakonczyl. )

%) August Poptawski: Z zycia i zapomnianych
dziel! Cieszkowskiego, Sfinks, 1916, tom II.

3) patrz mowa pogrzebowa w ,Pogrzebie §. p.
A. Hr. Cieszkowskiego®“. Roczniki Towarz. Przyj. . Nauk
w Poznaniu, tom XXI, str, 494, 1895.
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ski, jeden z najprzedniejszych znawcéow Ciesz-
kowskiego — jedno z bardzo uroczystych, ja-
kie dzieje §wiadomos$ci ludzkiej mie¢ beda do
zapamietania, w kazdym razie pamietne w
rozwoju piSmiennictwa polskiego, w zyciu A.
Cieszkowskiego rozstrzygajgce. ...I wyszedt —
pisze dalej Zoltowski—przejety natchnieniem,
ktére odtad wszystkim jego pracom do kon-
ca jego zycia przy$wiecaé mialo, natchnieniemn
nie bardziej wzniostem, niz zachwycenie in-
nych naszych wieszczéw, ni bardziej pro-
miennem uczuciem, ale my$la dojrzalsze, nie-
wyczerpanie ptodnem, niezré6wnanie bogatem
w iywotne wyniklosci, natchnieniem nie tyle
poety, ile prawdziwego medrca i kierownika
duchowego ludzkosci” !). ,Modlacego sie go-
ragco mlodzienca ol$nit wprost wéwczas Ojcze
nasz, w ktérym ujrzal naraz zaloienie i roz-
winiecie tego, co niewystowionem, bo jeszcze
niedojrzatem, formalnem tylko, zaledwie kiel-
kujagcem bylo w Prolegomenach: caloksztalt
losé6w i zadan ludzkosci z Boze] woli, taski i
myS$li dazacego w ustawicznym postepie do
urzeczywistnienia dobra, pigkna i prawdy czyli
Krélestwa Bozego na ziemi. ..Wieczorem —
pisze dalej syn mys§liciela z Wierzenicy August
Cieszkowski jnr. — byli w kosciele i tej sa-
mej nocy plan caly Ojczenasza zostal nakre-
§lonym i wszystkie Jego dzieta, rzeczywiste
galazki z tego pnia wyroste, do iycia powo-
lane” ?). Sam za$§ Cieszkowski na dwa dni
przed Smiercig, oddajac synowi rekopis Ojcze-
nasza, tak mowil o tem zdarzeniu: ,Odmawia-
jac Ojcze nasz uczulem raczej anizeli zrozu-

1y Zéltowski, jak wyzej, str 423 i 42t

?) List Augusta Cieszkowskiebho—syna do wice-
prezesa Towarzystwa Przyjaciol Nauk w Poznaniu prof.
dr. Wicherkiewicza w Rocznikach tegoz Towarzystwa,
tom XXI, przypisek do str. 6.
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PAWEL HULKA-LASKOWSKI.

mialem, ze cokolwiek snulo sie w mej mysSli,
piszac Prolegomena, to dziecinna igraszka wo-
bec glebi, sity i wagi tego, co zawiera Modli-
twa Panska., 6w testament Chrystusowy, ma-
jacy kierowa¢ losami LudzkoS$ci po wszystkie
wieki” 7).

Tak wiec wedlug wlasnych stéw Ciesz-
kowskiego, jego syna oraz Zéttowskiego przed-
stawia sie owo dziwne doznanie w Grebkowie,
ktére moznaby w samej rzeczy przyréwnaé w
pewnym stopniu do zdarzenia, jakie przeiyt i
na sobie doswiadezyt Mickiewicz w Dreznie,
kiedy poczul jakby bania z poezja nad; nim
pekla. W Dreznie zachwyt i natchnienie poe-
tyckie spada nieoczekiwanie na mlodego wie-
szcza, ktory odtgd dlugie lata pracuje nad
swym dzielem ,godnem czytania”— Dziadami
drezdenskiemi. W Grebkowie doznaje ol$nie-
nia i zachwytu nie poeta i wieszez uczucia,
ktére ogniem w piersi plonie, ale medrzec z
Bozej taski, ktéory mysl ,yuczut” i niést jg od-
tad znekanej ludzkoS$ci, jak ongi§ Prometeusz
niost jej Swiatto, aby wskazac jej drogowskaz
nowy — Objawienie Objawienia. W takich to
wprost irracjonalnych warunkach, nad ktérych
rozjasSnieniem zapewne jeszcze niejeden psy-
cholog sie pobiedzi, powstaje arcydzieto pol-
skiej poezji i natchnienia wieszczego Dziady
mickiewiczowskie i w takich niemal samych
okoliczno$ciach powstaje dzielo filozoficzne
Cieszkowskiego Ojcze nasz. Oba teZ te dzietla,
rzec moina bez przesady, byly osiami calego
niemal Zvcia obu mistrzéw: w ciggu dlugich
lat stale na nowo do nich wracali i obaj swych
dziel wykonezyé nigdy nie zdotali.

) Przedmowa Cies.kowskiego—syna do polskie-
go przektadu Prolegomenéw do Historjozofji, Poznan,
1908.

PRO RUSSIA — CONTRA POLONIA.

Mnozy sig¢ literatura dotyczaca polityki
wyznaniowej Watykanu na ziemiach polskich,
szczegolniej na kresach wschodnich. Ostatnio
zwrécila na siebie uwage ksigzka Hearyka
Ignacego Lubienskiego ,Droga na Wschéd
Rzymu”, wydana nakiadem autora w Warsza-
wie. Aktualng stala sie osobliwie od chwili,
gdy zostala potgpiona przez arcybiskupa war-
szawskiego, kardynala Kakowskiego, i zali-
czona do ksigzek zakazanych. P. Henryk Igna-
cy Lubieniski nie jest Zadnym lekkomys$lnym
wywrotowcem, ale przeciwnie z pochodzenia
i usposobienia nalezy do zachowawcéw i do

katolikow praktykujacych. Jego ksigzka, pod-
dajaca krytyce polityke papieskg na naszych
ziemiach wschodnich, zastuguje tedy na tem
baczniejsza uwage. Chodzi tu o tak zwany
ruch neo-unijny, instytucjonalnie skupiony w
watykanskiej komisji ,Pro Russia”.

Do dogmatéw politycznych polsko-kato-
lickich nalezala synonimika poje¢ ,polski” i
»katolicki”. Jeszcze przed niewielu laty wo-
jewoda poznanski p. hr. Bninski wywodzit, ie
tylu jest w Polsce Polakéw, ilu jest katoli-
kéw. Oczywifcie, Ze przy takiem rozumieniu
rzeczy, skatoliczy¢ znaczylo tyle, co spoloni-

— 156 -



Nr. 11 J_y_»E DN

OT 4 ROK viI

zowad, i katolicyzm dla wielu stawal sie w
ten sposéb najwazniejszym, jesli nie jedynym
czynnikiem konsolidacyjnym w Polsce. Ten
polityczno-wyznaniowy dogmat utrzymal sig
u nas wbrew nauce historji. Katoliczenie kre-
sé6w wschodnich w wieku XVII-tym przez ar-
cybiskupa polockiego, J6zefa Kuncewicza, do-
prowadzilo jak wiadomo do fatalnych dla Pol-
ski zaburzen i narazilo nas na straty, ktérych
narodowo nie powetujemy bodaj nigdy. Lud-
nos¢ ruska, ktéra nieSwiadomie ulegata wpty-
wom kultury polskiej i polskiego jezyka, zbu-
dzita sie raptem do samodzielnego zycia na-
rodowego, gdy Rzym zabral si¢ do unifiko-
wania jej pod wzgledem wyznaniowym Mie-
dzy Polaka i Rusina, zespolonych z soba wy-
darzeniami i przeiyciami losowemi, wcisnal
sie¢ fatalny izolator-jezuita. (,Wyzuwita, 2yd i
sobaka wse wira odnaka”).

Ludzie roztropniejsi i powazniejsi, jak
np. kanclerz litewski, Lew Sapieha, patrzac
dalej, widzieli skutki gwattownego unifikowa-
nia ludno$ci prawostawnej, ale byli bezsilni
wobec kursu polityczno - wyznaniowego, jaki
sie w Polsce utrwalal., W wieku siedemna-
stym c¢i, co mieli losy Polski w ~woim reky,
zdawali sie mniemaé, ze Polska na to tylko
istnieje na $wiecie, aby wyznawac i krzewié
wyznanie rzymsko-katolickie. Dla tych ludzi
niczem byl jezyk polski, niczem byta kultu-
ra ojezysta. katolicyzin byl wszystkiem. Re-
akcja katolicka nigdzie bodaj nie zawazyla
tak fatalnie na dziejach spoteczenstwa i pain-
stwa, jak w Polsce. Istnieje pewien ustalo-
ny stosunek miedzy wydarzeniami wieku
siedemnastego: w miare jak unja czynila po-
stepy, Polska upadla pod wzgledem kultu-
ralnym i politycznym. Lew Sapieha w li-
§cie do arcyblskupa Kuncewicza pisal wyraz-
nie: ,Co sie¢ tycze Polocczan i innych prze-
ciw Wam buntownikow, to moie byé, Ze oni
sg takimi, ale Wyscie sami ich do buntu pod-
niecili; byli oni Wam we wszystkiem posiusz-
ni, cerkwi Wasze] nie porzucali, lecz WyScie
sami ich od siebie odrzucali! Nowogréd Sie-
wierski, takze Starodub, Kozielec i mnogie
inne twierdze Unja od nas oderwata; nawet
i teraz ona jest glowna przyczyng, ze naréd
moskiewski od Krélewica stroni, jak si¢ to
oczywiscie pokazuje z rosyjskich listow do
panéw Rad i inszych naczelnikéw Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego. [ dlatego nie chcemy
wiecej, zeby ta tyle dla nas zgubna unja do
konca nas zniszczyla”. A w innem miejscu
tego samego listu powiada: ,GdybyScie Wy
sie odwazyli na co podobnego w Rzymie, al-
bo w Wenecji, zapewne by was tam nauczyli,
ile trzeba baczno$ci mie¢ na polozenie lub za-
miary polityczne rzadu”.

Nic to nie pomoglo. Rzym chcial unji i
potrafil wszystkie sily i interesy Rzeczypo-
spolitej podporzadkowaé¢ swoim zamierzeniom.

— 15

Oczywiscie ze szkodg dla Polski, bo katoliza-
cja kresow rownata sie ich ukrainizacii i ich
gwaltownemu odpolszczaniu. I nie zdata sie
ta mechaniczna unja na nic, bo gdy wreszcie
pozarta Rzeczpospolitg, sama zostata pozarta
przez zaborce moskiewskiego. Unja byla two-
rem sztucznym, ktory mégt sie byl utizymadé
jedynie w oparciu o polityke panstwowg pol-
ska; gdy braklo oparcia, upadia i nawet $la-
du po sobie nie zostawita. Ale Watykan nie
troszezy sie o rzeczy tak dla niego obujetne,
jak pomy$lnos$é narodu czy panstwa. anuje
zawsze tam, gdzie sj katolicy, bez w:gledu
na to, czy nad tymi katolikami berlo dzieriy
krél polski katolicki, czy rosyjski car prawo-
stawny. I dlatego od stuleci pokutuje w glo-
wie politykow watykanskich mys$l o unji, czyli
o zdobyciu Rosji dla Watykanu. Zas Polska
ma by¢ baza operacyjng, terenem wypado-
wym dla akcji jezuickiej.

Odrodzila sie unja, jak tylko Polsks wy-
walczyta sobie niepodleglo$é i mogla nano-
wo staé sie baza dla operacyj watykanskich.
Powstal w Rzymie instytut ,Pro Russia” i
wtadnie dziatalno$¢ tego instytutua budzi w
Polsce coraz wigksze zaniepokojenie. Ksieza
majgcy katoliczyé Rosje prawostawng ug w
pierwszej linji ksiezmi polskimi i ci polscy
ksieza muszg sie uczy¢ jezyka rosyjskiego,
aby nastepnie w tym jezyku rusyfikowaé na-
sze kresy. Bo trzeba odrazu powiedziec, ze
seminaryjne ¢wiczenia neo-unijnej pracy mi-
syjnej odbywaja sie na naszych kresach i na-
szym wytacznie kosztem. LudnoSci rosyjskiej
na kresach wschodnich Rzeczypospolitej jest
bardzo malo, wiecej natomiast jest tam Ulra-
incow i Bialorusinéow, ktérzy majg swojg wila-
sng mowe. Odrebnosci kulturalnej i narodo-
wej tych szczepéw stowianskich nigdy uzna-
waé¢ nie chcieli carowie i ich gubernatoizy.
Mowa ukrainska byla dla nich narzeczem ro-
syjskiem, a jezyk bialoruski traktowano tak
samo. Teraz §ladem polityki carskiej idzie in-
stytut watykaaski ,Pro Russia” i takie nie
dostrzega odrebnoSci kulturalnej i jezyko'vej
Bialorusinéw i Ukraincéw, lecz widzi jedy iie
swielikuju, niedielimuju Rassiju”.

Przeciwko tej pracy neo-unijnej wyste-
powali i wystepuja bezustannie katolicy pol-
scy, zamieszkali na kresach. Pamietajg oni,
ze nawet tacy fanatyczni rusyfikatorowie jak
Murawiew Wieszatiel, nie bali si¢ katolicyz-
mu rzymskiego, wiedzac az nadto dobrze, Zc¢
Rzym zawsze mozna pozyskac dla takiej czy
innej polityki, ale bali sie samowiedzy naro-
dowej polskiej, litewskiej, ukraifiskiej, bialo-
ruskiej. Co wiecej, polityecy rosyjscy w ro-
dzaju Murawiewa chcieli koscidl rzymsko-ka-
tolicki uczynié¢ narzedziem rusyfikacji. Oni t»
wladnie w zeszlem juz stuleciu wydawali réz-
ne katolickie ksigzki do naboienstwa po r.-
syjsku, jak np. ,Rimsko-katoliczeskij attarik’,

~
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,Dla rimskich katolikow woskresnoje i prazd-
nicznoje cztenie Jewangelistow”, ,Narodnyja
duchownyja piesni” i t. p. Tem postepowa-
niem swojem moéwili wyraZnie, Ze nie zwal-
czaja katolicyzmu, ale obawiaja sie jezyka
polskiego, ktéry usilowali wyprzeé z koSciola.

I oto teraz dzieje si¢ na kresach naszych
co$ podobnego. Znowuz ukazujg sie rézne pis-
ma i ksigzki, przeznaczone dla propagandy
neo-unijnej, wyltgcznie w jezyku rosyjskim. a
wydaje je nie jaki§ rusyfikator w rodzaju Mu-
rawiewa, lecz Watykan. ,Powstaje — powiada
Fubienski — cata literatura propagandowa u-
nijna w jezyku rosyjskim, drukowana graz-
danka, w ktérej prym dzierzy ,Albertynska-
ja Obitiel Otcow Jezuitow greko -stawjanska-
go obrjada”. Do takich publikacyj rosyjskich
jezuitéw nalezy ,Molitwoslow dla christjan
greko - stawjanskago obrjada”. Towarzystwo
Opieki nad Kresami zlozylo wladzom naszym
w swoim czasie memorjal, a w memorjale tym
powiedziato: ,Obrzgdek wschodni, aczkolwiek
katolicki, gdyz uznajacy papieza za najwyi-
sza glowe koS$ciota, pod wszelkiemi innemi
jednak wzgledami nie réini sie¢ niczem od
rosyjskiego prawoslawia. Obrzadek ten na-
§ladunje nader starannie nietylko zewnetrzne
cechy cerkwi prawostawnej, ale co waziniej-
sze, postuguje sie wylgcznie jezykiem rosyj-
skim zaré6wno w kosciele, jak tez w codzien-
nem obcowaniu z ludnoScig, zreszta nie ro-
syjska, gdyz, jak wiadomo, wlasciwych Ro-
sjan w naszych wojewédztwach wschodnich
prawie wcale niema. Msza $wieta, kazania,
§piewy religijne, odbywaja sie w jezyku ro-
syjskim, wzglednie cerkiewno - stowianskim,
" takim, jakiego w nabozenatwach uzywa ro-
syjska cerkiew prawoslawna, ksigia zas, po-
mimo, 2e przewazinie sg Polakami z pocho-
dzenia, utywsjg jedynie i wytscznie wspot
czesnego jezyka rosyjskiego™. (PodkreSlenie
moje).

Sq to rzeczy nieobojetne dla naszej po-
lityki. Nawet uniccy ksieza ukrainscy czujg
sie dotknieci tem uprzywilejowywaniem jezy-
ka rosyjskiego w pracy neo-unijnej. W zad-
nym tedy razie nie moZe byé ten ruch unij-
ny obojetny nam, ktérzy juz wiemy, jak dro-
go zaplacila Rzeczpospolita za nierealne ma-
rzenia watykanskie. ZLubienski kresli dzieje
unji, wykazujac, Zze nie wydala ona ani drob-
nej czeSci tych owocéw, jakich moznaby sie
spodziewa¢ po ofiarach, jakie jej zlozono, a
nastepnie charakteryzuje terazniejszo$¢. In-
stytut ,Pro Russia” rozporzgdza wielkiemi
Srodkami i nie brak mu wytrawnych wspél-
pracownikéw, ale i on nie moze sie poszezy-
ci¢ zadnemi wiekszemi sukcesami. Rozglasza
sig przy sposobno$ci glo$ne nawrécenia, ale
nie oglasza si¢ ,odwré6cen”, a tymezasem pro-
paganda rzymska wywoluje kontr-propagande
1 ludzie, ktorzy stawali si¢ latwa zdobyczg

misjonarzy unijnych, jeszcze chetniej idg na-
stepnie za glosem kontr-propagandy prawo-
stawnej. W gruncie rzeczy w stosunku do
§rodkéw materjalnych i wysilkow misyjnych
instytutu ,Pro Russia” wyniki sg wybitnie
nikte. Na nic nie zdato si¢ to, Ze misjonarze
zachowuja formy i tre§¢ prawostawia; gdy
sprawa przybiera postaé¢ zasadnicza, znako-
mici konwertySci, jak np. glo$ny archimandry-
ta Morozow, odwracajg sie od unji i o§wiad-
czaja, ze ani na chwile nie przestawali czué
sie prawostawnymi, przyznajac papiezowi je-
dynie prymat honorowy.

W roku zeszlym na ten sam temat uka-
zata sie ksigzeczka Wiktora Piotrowicza, do-
brego znawcy wyznaniowych stosunkéw kre-
sowych i informatora rzeczowego, nie dajgce-
go sie podkupié¢ zadnemi wzgledami uczucio-
wemi. 1 on stoi na stanowisku intereséw Rze-
czypospolitej i podobnie jak Lubienski nie
moze si¢ zgodzi¢ na rusytikowanie naszych
kres6w pod pretekstem ich rzymskiej unifi-
kacji. Jego praca ma tytul bardzo wymowny:
»Unja, czy demonstracja? O obrzgdku wschod-
nio-slowianskim w Polsce”. P. Piotrowicz pi-
szgc naprzyktad o biskupie misji neo-unijnej
Mikotaju Czarneckim, mianowanym w r. 1930,
mogl przytoezyé charakterystyke tego nowe-
go biskupa, jakg znalazl w piSmie rosyjskiem
»Za Swabodu”. Otéz pismo to z dnia 8.II
1931 r. pisato o nowym biskupie unijnym, zZe
.bedac z pochodzenia Ukraificem, odznacza
si¢ rosyjskiemi przekonaniami”. Kto wie, czy
wlasnie te jego rosyjskie przekonania nie
przyczynily sie w pierwszej linji do jego no-
minacji. Dalej méwi p. Piotrowicz, Ze w po-
szukiwaniu adherentéw nowego ruchu nie pa-
trzy sie zbyt dokladnie na ich kwalifikacje
moralne, i wymienia jednostki, ktére znalazty
sie w kolizji nawet z kodeksem karnym, a
jednak nie zostaly wytaczone z posréd pra-
cownik6w misyjnych instutu ,Pro Russia”. —
»Jdesli kosciol katolicki — powiada p. Piotro-
wicz — ma realizowaé¢ unje — niech to robi
przez petnych ideowej wzniostoSci i kryszta-
lowo czystych misjonarzy, a nie przez nie-
pewnych lub upadiych moralnie, ideowo i e-
tycznie (z malemi wyjatkami), nerwowych w
swej akeji ,pierekinczykow”. W pierwszym
wypadku trzeba bedzie uznaé te akcje za
przeprowadzenie unji, w drugim nie bedzie
mozna okre§li¢ jej inaczej, niz mianem czczej
i szkodliwej demonstracji”.

Tak przedstawia si¢ sprawa dziatalnoS$ci
instytutu ,Pro Russia® w §wietle sprawozdan
ludzi, ktérzy znaja te dzialalno§é z bezpo-
Sredniej osobistej obserwacji. Dla nas nie
ulega kwestji, ze usilowania unijne sg da-
remne, a metody watykanskie, dzi§ stosowa-
ne w tem dziele, sa dla nas wybitnie szko-
dliwe. Tu sie dzieje wiele pro Russia, ale nic
pro Polonia. Przeciwnie: Contra Polonia.
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ROMUALD BALAWELDER.

DUSZA POLNOCY.

(Z podréty ,Polonig® do Danji, na fjordy Norwegji i Nordkap).
(Ciag dalszy).

»Polonia” omija Trondhjemfjord, ktérego
zwiedzenie przewidziane jest w drodze po-
wrotnej. Odtgd na przestrzeni 500 km. brak
wiekszych fjordéw. Ponuro$¢ krajobrazu wzma-
ga sie zwolna. RoSlinnos§¢é staje sie wsrod
dzikiej, skalistej pustyni rzadkos$cig. Ciemne,
prawie czarne gory patrzg groZnemi, martwe-
mi oczami. Szkiery rozsypane wsréd waéd, ma-
e, biedne, zda si¢ juz tona w morskiej topie-
li. O, jakze smutna, pusta, beznadziejna jest
ta kraina, gdy nad jej groza §miertelng i nie-
bo jest zwykle splakane, (pogoda stoneczna
jest tutaj rzadkoS$cig), powietrze jest szare,
morze atramentowe, a géry czarne raz po raz
zakrywane sg trupia bladoscig chmur. Nacisk
chmur na szezyty czyni wrazenie przytlacza-
nia, zatapiania olbzymich mas skalnych. A,
gdy wylania sie¢ ostry szczyt ponad mglami,
wydaje sie niezmiernie wysokim, jakby go
skrzydta gigantyczne podnosily ku niebu.

Widaé, ze ten $wiat, co nas w tej chwi-
li otacza, nie zna tatwego placzu. Moze byé
ryk, wycie, piorun lub sza! nadziemski szcze-
Scia. Zycie jest ciezkie jak gory. Gory sa ciez-
kie jak zycie. Smier¢ nie jest zmorg. Wszech-
obecna, lazi cudna, réznorodna po fjordach,
przepa$ciach, szczelinach — jak Zywe istoty
po ulicach miasta. Wladczynia jest, krélows,
sasiadkyg. Rodzi si¢ zachwyt dla martwosci.
Przeczucie innego Zycia poza Zyciem latwego
ruchu.

Duch jest cialem, granitem, gora, zapadli-
skiem, morzem. Czego domy$laé si¢ pozatem,
gdy w fem jest ogrom, cud, potega?

Pasazerowie byli widocznie przybici. Od
tego ogromu szukali ratunku w zblizeniu serc
do tego, co dzialo sie na statku lub na morzu.
Kazda 16dZ, kuter, jola byly dla zaleknionych
oczu u$miechem ulgi; cieszyli si¢ mndéstwem
czarnych, niezgrabnych nurkéw, dzikich ka-
czek, Szukali fok, meduzy wywolywaly okrzy-
ki zachwytu.

Wieczorem dnia tego znajdowaliSmy sie
juz poza 64° szer. pn.. Uwage musialo zajgé nie-
bo. Na tle chmur pojawily si¢ jasne smugi.

Patrzajcie! 10%° wieczér, a jasno jak w
dzien! —

Na zach., gdzie przy pogodzie mogliSmy
jeszcze widzie¢ slonce, zar6zowil sig pas, we-
drujac zwolna ku pn.. Na widnokregu wyply-
waly chmurki zlote. Na ziemie szto §wiatlo
jasno-popielate. Godz. 23 — niebo jasnieje na
pn.-wsch., na zach. blednie. Powoli niebo i

ziemia pograzyly sie w bezruchu §wiatla;
§wiat znieruchomial, zastygl.

Korzystajgc z taskawej jasnoSci, ujrzelis-
my okoto pélnocy slynng wyspe Torgen na 65°
szer. pn. Znaleziono na niej wiele nagrobkow
i pamiatek po Wikingach. Ciala, gdy opuscily
granitowe dusze, wrdcity do gér, z ktérych
wstaly. Tak chcial zwyczaj Wikingéw. Wo-
dzéw swoich chowali po S§mierci razem z ich
lodziami pod géra na brzegu. Warto zaznaczyé,
ze dzieki temu zachowalo si¢ wiele lodzi Wi-
kingébw z calem wyekwipowaniem, Byly to
zaglowce z wiostami, ze sterem na boku (nie
z tylu) Za masztem kryl si¢ grobowiec, gdzie
sktadano zwloki dowddcey, jesli zgingl z dala
od stron rodzinnych.

Wiecej jeszcze zainteresowala pasazeréow
géra Torghatten !). 250 metréw wysoka, wy-
glada jak ptywajaey kapelusz. W kapeluszu
jest dziura i to pod wierzchotkiem. Jest tu-
nel, 163 m. dlugi, 12—25 m. szer., 256—27 wy-
soki o $cianach prawie prostopadlych.

Rzesisty deszcz splokal wreszcie niewy-
spanych podréznikéw z pokladéw.

*
*» L d

Tak sie cieszyli ludziska z powodu obie-
canej uroczystosci przekroczenia Kola Polar-
nego! Wtajemnicy przygotowywano kostjumy,
libretto. Tymczasem ranek dn. 24.VII[ kapal
sie w ulewnym deszczu. Nic z widokéw Svar-
tisenu, nic z chrztu w basenie. Kto odwaziy
sie w czasie sloty szkaradnej, chlodu przej-
mujacego, poddaé sie surowym obrzedom Nep-
tunowym?

A jednak znaleili sie¢ dobrzy ludziska,
prawdziwi bohaterowie dnia, ktérzy przyjeli
na siebie ciezar chrztu. Zgotowali widowisko,
ktére na tle ponurego nieba, zasepionego mo-
rza, zostawilo wrazenie niezapomniane.

Hej! Jak smakowal $§miech ws$réd grozy,
S§wiatetka sentymentu patrjotycznego jak mi-
lo blyszczaly na chmurnej pélnocy!

Na skleconem pospiesznie rusztowaniu
odbyé si¢ miala uroczysto§é. Naprzéd redak-
tor Mieczystaw ukazal chude cielsko, ozdobione
kostjumem kapielowym, eskimoskimi pantofla-
mi i szalem pstrokatym, narciarskim. Spelnit
dobrze role klowna. Ttum zbieral si¢ tymeza-
sem coraz wiekszy mimo rzesistego deszczu.

1) Torghatten = kapelusz.
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Zaczeto sie widowisko. Na scene wchodzi Po-
sejdon z tréjzebem w reku, w otoczeniu S$wity.
Grzmot oktaskéw powitat wiadce moérz, twor-
ce teksiu uroczystosSci, dr. Stanistawa z Leszna.

,Dzi$ Was witamy poraz pierwszy, bo do-
tad nie mamy w naszej ksiedze tego zdarze-
nia, by sie zjawita u nas na pdinocy Bandera
Polska odrodzenia. Jedno do Polski rzekne
szczere stowo: Rozszerzaj sie na globie piekna
polska mowo! Niech twa bandera zdobedzie
me morza. Niechaj nad nig zably$nie ma po-
larna zorzal” —

Orkiestra gra hymn narodowy. Wyste-
puje lekarz nadworny, uzbrojony godnie w
miotek i tube.

»,Zbada¢ was musze i nic nie pomoze.
Tego zada Posejdon, tego zgada morze!”

Zabiera sie do energicznego badania
chrze$niakow morskich, ktorzy siedzg pokor-
nie na tawie, tytem do basenu.

Uroczysto$¢ przekroczenia Kota Polarnego.

Z straszliwg, metrowej diugosci brzytwg
podchodzi cyrulik.

»Niech bedg czysci na ciele duszy, do-
znawszy uprzednio odnos$nych katuszy.”

Posejdon poleca tymczasem szefowi pro-
tokétu przygotowa¢ dyplomy bez chrztu:
pierwszej kobiecie-Polce, kapitanowi okretu i
dla $miatka: ,,Mam tu na mysli Senatu Mar-
szatka. Nie odstraszyty go foki, niedZzwiedzie
i Sledzie, gdyz w luksusowej kabinie tez na
Nordkap jedzie”.

Biaty niedZwiedZ tez wita z tzg wzrusze-
nia pierwszych przybyszéw z Polski.

Zbadanych i ogolonych chrze$niakdw,
»,oczyszczonych z lgdowych brudéw” rzucaja
dwaj policjanci do wody gtowami na dét. Wi-
dza*, ze nie wszyscy zanuzyli gtowy nalezycie,
wskakujg policjanci w petnem umundurowa-
niu do basenu, zatapiajgc krngbrne gtowy.

«Niech zyje Polska 1 jej flota mtoda Niech
poteznieje u Polakow zgoda! Morze was zig-
czy i hen po kraj Swiata Niechaj sie Polak z
Polakiem pobratal!”

J EDNOTA Nr. U

Tak uczczony zostal pierwszy przejazd
polskiego statku przez Koto Podbiegunowe.
Sprawozdania wystano telegraficznie do Mar-
szatka Pitsudskiego, Prezydenta i t. p. Za dy-
plomy chrztu, ktére sprzedawano po 1z a
z kawatkiem brody Neptuna po 5 zt., zebrano
1400 zt. na ,,Dom Marynarza” w Gdyni.

V.
Lofoty — perta Norwegji. — Rybacy, wierni nastepcy
Wikingéw. — Kilka stow o literaturze norweskiej. —
Maskarada.

Niedaleko od Kota Polarnego do Vest-
fjordu i Lofotdw, Teren najwiekszych zachwy-
téw tubylcow i podroznikow. Stad wielcy mi-
strze pidra i pendzla czerpali natchnienie.
Istotnie, kto Lofoty zobaczy, zrozumie, ze te
wyspy ponure mozna pokochaé¢, zaduzyé sie
w ich grozie i pieknie.

Lofoty i dalszy ich cigg ku pn.-wsch.:
Vesteralen, ciggnace sie na przestrzeni 150 km.
sg najcenniejszg pertg krajobrazu Norwegji.

Niestety pogoda chmurna nie pozwolita
nam tymczasem na upajanie sie widokami,
zostawiajac je na droge powrotng. Od czasu
do czasu tylko wydzierato sie z poza mlecz-
nej opony stonce, wylaniaty sie fragmenty
gor, skaty prostopadte, a wgtebi jakie$ uryw-
ki niby Alp czy Tatr.

Zato mogliSmy sie odda¢ podziwianiu
tego, co stworzyt i tworzy tutaj czilowiek,
biedny, niby mikrob zablgkany w krainie
ztych olbrzyméw. Mijamy wiadnie jaka$ prze-
razliwie niedostepng gore, u podndza ktorej
tuli sie malutenki skrawek ziemi mniej stromy.

— Boze jak tu zy¢ mozna —wykrzykuje
panna Lila.

A jednak zyje tu cztowiek, przyczepit do
skaty skromng chate, ogrodzit ja kamiennym
watem, schodki wybit w skale, co go pusz-
Szajag na morze.

— O wies$! widzicie? Tak! | kartofle!

— O o A tam przyczepiona todz! —
Dziwna rzecz, wszystko co przypominato na-
sze polskie strony, czynito tutaj wrazenie
czego$ egzotycznego.

— Kon! jak babcie kocham! — krzyczat
rozentuzjazmowany chirurg z Warszawy.

— Niemozliwe — oponowat towarzysz.

Byto jednak mozliwe. Zycie zakradto sie
w te przerazajgce ustronia, rozkrzewito sie
od wiekdw, trwajgc wsréd ciggtych atakéw
przyrody, niby posterunek, ustawiony w kra-
inie $mierci Cztowiek skorzystat z pracy mo-
rza, ktore, walagc bez przerwy przez tysigce
lat w podnéza skat, pokruszyto je i utworzy-
to platforme. Platforma ta wynurzyta sie p6z-
niej z morza. Gdyby nie ten taras przedziw-
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ny, ciggnacy sie wzdtuz catego brzegu Nor-
wegji, byloby ono zupeinie niezamies/.knne.

Wydaje sie bajkg, ze orty samotne, lu-
dzie tych skat odegrali wybitng role w histo-
rji kultury ludzkosci, wiedzy, sztuki. A stad
wiasnie wyptywali owi warjacko $miali zeg-
larze — zdobywcy, niezwyciezeni Wikingowie.
Na odkrytych niewielkich todziach puszczali
sie na burzliwy Atlantyk i Ocean Lodowaty
Potnocny, kolonizowali Islandje niedostepna,
Grenlandje, pancerzem lodowca pokryta, stali
sie na pareset lat przed Kolumbem odkryw-
cami Ameryki.

Lecz nie tylko przyrodzie wypowiadali
walke, by skatom, morzom poéinocnym, lodom
zycie narzucac. W zywiotlowym pochodzie
niezmozonej odwagi i energji rzucali sie na
ludne kraje, gromili bitne narody, zwalali du-

Lofoty. — ,,Wytanialy sie fragmenty gor“.

mne potegi. Oni to, ci ludzie przez nature do
twardej wali zmuszani, ktérych warsztat pra-
cy dawat ,won zgnitych wodorostéw, stech-
tego piasku, ryb i S$ledzi, smolnych ‘todzi
i wilgotnych sieci rozwieszonych”, oni to za-
tozyli panstwa w Anglji, pn. Francji, na da-
lekiej Syberji. Oni ofiarowali dynastje Rosji
i dali jej nazwe ).

A ci, co zostali na fjordach, zamiast na-
tyka¢ sie dumy, ze ich mtodsza bra¢ 3 w dale-

Ruotsi—wioS$larze.
2 W Norwegji ziemie dziedziczyt najstarszy
w rodzinie; miodsi otrzymywali rekompensate w pie-
nigdzach, co zmuszato ich do emigrowania. To byifa
gtdwna przyczyna materjalna wypraw Wikingow.
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kich i bogatych krajach krolowanie objeta,
albo zamiast przemysliwac, jak z owocow zwy-
ciestwa korzystaé, utrzymali przez wieki az po
dzien dzisiejszy prostote, uczciwos$é, szlachet-
nos$¢, mitosierdzie.

Wystarczy przypomnie¢, jakto w czasie
wojny Swiatowej czynni byli Norwegowie na
dalekich polach bitew jako stuzba mitosier-
dzia. Jak w imie nauki posytajg synow naj-
lepszych na zdobywanie polarnych pustyn
lodowych, skad czesto niema powrotu.

Norweg nietatwo porzuca swoje rodzin-
ne strony, ale chetnie zbiera wiadomosci z ca-
tego Swiata. Nad fjordami wiedza chetnie
przysiada, rozmawia z ludzmi o wszyslkiem,
bez obawy, ze ich swojemi wspaniato$ciami
od surowego kraju rodzinnego i od surowych
obyczajow odwroci. Stalowi ludzie nie ulega-
ja wptywom madrych kalek.

— Styszatam, ze w Norwegji niema anal-
fabetow—dziwita sie panna Marja.—Jak jed-
nak mozliwem jest budowanie szkét, gdy czto-
wiek od cztowieka oddalony jest o cate mile?

Analfabetéw niema tutaj istotnie. Hanbg
okrytby sie ojciec, ktorego syn nie umiatbhy
czyta¢ i pisa¢. Analfabeta nie dostanie S$lu-
bu, bo i cézby to byt za wychowawca dla
dzieci?

Dla pozadajacego nauki niema przesz-
kdd. Przymus szkolny uwazany jest za btogo-
stawienstwo, nie za ucigzliwy obowigzek Za-
mozniejszy rybak czy rolnik chetnie dopomo-
ze nedzarzowi, gdy syna chce na inteligenta
wyksztatcic.

Do szkot idag i ptyna dzieci z dalekich
okolic. A, gdzie utrzymar e szkoty jest nie-
mozliwe, pojawiajg sie nauczyciele wedrowni,
utrzymywani przez panstwo, goszczeni i przyj-
mowani z najzywszag radoscig i najwiekszym
szacunkiem przez rodzicoOw ucznia. Szczesliwy
i dostojny narod, ktéry tak kocha nauke
i czci jej krzewicieli.

Jakze cudowny jest zywot rybaka, gdy
wyrasta na genjusza, ktérego Swiat caty czci,
ten Swiat, przepetniony przepychem, bogac-
twem, wygoda. Z smrodu $ledzi, z rozlewisk
tranu, z gnijacych trupéw ryb wylania sie
Swiat zaczarowany, ktory wybiega niby obtok
w niebo ponad tajemniczg kraine fjorddw.

Ci, co nad czas i miejsce ducha swego Wzbili,

Moga czucia wiecznosci dozna¢ w kazdej
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WIADOMOSCI Z KOSCIOLA 1 O KOSCIELE.

Ze Zboru Lédzkiego.

W dniu 30.X r. b. Zb6r nasz w Lodzi
uczeil uroczystym obchodem dziesieciolecie
pracy duszpasterskiej w Zborze Ksiedza L.
Zaunara, Proboszcza Zboru.

Miejscowe Kolegjum Koscielne wybralo
wlasnie te date, korzystajac ze zjazdu na ten
dzien do Lodzi Ksiedza Superintendenta, w
celu dopelnienia wizytacji Zboru i wyboru
cztonkéw Kolegjum Koscielnego. Po uroczy-
stem nabozenstwie, podczas ktérego .ubilat
wyglosil kazanie, Ksigdz Superintendent Skier-
ski zwrdcil sie do Jubilata z serdecznem prze-
méwieniem na podstawie sléw Apostota Pa-
wia do Rzymian 15;, podkreSlajac owocng
prace Jubilata w Zborze i dla Zboru w ciggu
dziesieciu ubieglych lat, a zwlaszcza zaslugi
jego dla sprawy budowy Swiatyni ewangel.
reformowanej w miescie Lodzi, ktéra przed
paru tygodniami cddang zostala do uzytku
Zboru dzieki wlasnie wysilkom i energji Ju-
bilata. Po przemdéwieniu Ks. Superintendenta
sktadali Jubilatowi Zyczenia i wyrazy uzna-
nia w imieniu miejscowego Kolegjum KoSciel-
nego—pan Inspektor Wiktor Wagner, w imie-
niu Zboru — pan Mecenas A. Eckersdorf, w
imieniu , Kota Pan” — pani N. Szrajberowa, i
w imieniu Stowarzyszenia Mlodziezy—pan K.
Matys. Wreszcie mata dziewczynka ofiarowa-
Ya Jubilalowi kwiaty jako wyraz wdzieczno-
§ci dzieci ze Szko6tki Niedzielnej. Po przemé-
wieniach przedstawicieli Kolegjum i Zboru
wreczono Jubilatowi cenne upominki od Zbo-
ru (zloty zegarek i portfel z pewng kwota
pienigezna). Wzruszony do glebi temi powszech-
nemi objawami uznania, przyjazini i wdziecz-
nodci Jubilat w dluiszem przemowieniu dzie-
kowal wszystkim za tak cenne dlan uczucia
ogo6lu Zborownikéw. Cala uroczysto$é uswiet-
nifo na wstepie i przy koncu wystapienie
miejscowego chéru koscielnego.

Po ukonczeniu catej uroczystosci odbyto
sie Zgromadzenie parafialne. Czlonkowie Zbo-
ru, prawo glosowania majgcy, przeszli do sali
Zborowej, gdzie pod kierunkiem Ksiedza Su-
perintendenta dokonano wyboréw Prezesa i
3-ch czltonkéw miejscowego Kolegjum KoSciel-
nego. Na stanowisko Frezesa Kolegjum po-
wotany zostal pan Inspektor W. Wagner, do-
tychczasowy cztonek Kolegjum, a na opréi-
nione przezen stanowisko czlonka Kolegjum
— pan Dyrektor Lddzkiej Elektrowni miej-
skiej W. Mackiewicz. Wreszcie wybrani zo-
stali ponownie na czlonkéw Kolegjum pano-
wie O. Gerlicz i K. Szrajber.

Promocja doktorska.

W dniu 21 b. m. o godzinie 1 po potu-
dniu odbyta sie w wielkiej auli Uniwersytetu
Warszawskiego uroczysta promocja Ks. W.
Niemczyka z Krakowa na doktora teologji.

Ks. Niemezyk jest pierwszym wychowan-
kiem fakultetu teologji ewangelickiej Uniwer-
sytetu Warszawskiego, ktéry uzyskat nauko-
wy stopienn Doktora teologji. Mlodemu Dokto-
rowi sklada redakcja ,,Jednoty” serdeczue zy-
czenia powodzenia w dalszej pracy naukowej.

VII Zjazd Zwigzku polskich Towarzystw
i Zboréw Ewangelickich.

W dniach 1 i 2 listopada r. b. odby!l sig
w Ustroniu na Slasku Cieszyriskim VII Zjazd
delegatow -Zwigzku polskich Towarzystw i
Zooréw Ewangelickich. Obrady Zjazdu zagail
prezes ,,Zwigzku”—Ks. Nikodem, Pasterz Zbo-
ru ewangelickiego w Ustroniu. Do prezydjum
Zjazdu powolano p.senatora J. Everta z War-
szawy na przewodniczgcego, na czlonkéw zas
Ks. Superintendenta Wendego z Kalisza, p.
putkownika Wieckowskiego i mecenasa Bur-
schego z Warszawy, oraz kuratora Zboru w
Ustroniu p Wantulg, sekretarzami zostali Ks.
Wantuta z Wisty i stud. teol. Kluza z War-
szawy.

Na zjezdzie uczczono pamigé zmartego
w pazdzierniku 1930 r. Superintendenta Ko-
$ciola naszego, §.p. Ksiedza Wtadystawa Se-
madeniego, wystuchano kilku referatow i
sprawozdan, wreszcie wybrano nowe Wladze
,,Zwigzku” i uchwalono ,,Rezolucje”.

Do Zarzadu ,,Zwiazku” wybrano: Ks. P.
Nikodema na prezesa, p. senatora J. Everta
na I viceprezesa, Ks. Superintendenta Skier-
skiego na Il viceprezesa, Ks. profesora Mi-
chejde na sekretarza, na czlonké6w — Ks. se-
niora Gloeha, p. putkownika Wieckowskiego,
p. mec. Burschego z Warszawy, Ks. K. Kotule
z Lodzi i p. Raszke z Katowic. Do komisji
rewizyjnej powotano: Ks. A Lotha,p. W. Gess-
nera i E, Geislera, wszystkich z Warszawy.

Wreszcie podajemy w dostlownem brzmie-
niu ,,Rezolucje” uchwalona na Zjeidzie —

Rezolucja

1.

W pelnej §wiadomos$ci wielkiej misji u-
trwalania pokoju $wiata, jakg Panstwo Pol-
skie wzielo na siebie z racji swego ducho-
wego wewnetrznego ustroju, my Polacy-Ewan-
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gelicy jaknajwydatnie] wspélpracowaé pra-
gniemy przy wykonywaniu postannictwa dzie-
jowego naszego wielkiego Narodu.

2.

Zjazd, zdajgc sobie sprawe z dorobku
kulturalnego, oS$wiatowego i panstwowego,
jaki protestantyzm polski w caloksztalcie
swego rozwoju przynosil i przynosi Polsce,
stwierdza konieczno§¢ wzmozenia pracy reli-
gijnej i spolecznej w duchu zasad chrzesci-
janskich, w my$l hasel wielkich Reformato-
réow, we wszystkich juz istniejgecych i maja-
cych w tym celu w przyszlosci powstaé no-
wych organizacjach polsko-ewangelickich na
calym terenie Rzplitej, a w szczegdlno$ci na
terenie Gérnego Slaska.

3.

Zjazd wyraia uznanie dzialaczom polsko-
ewangelickim na Gérnym Slgsku za ich pelng
ofiar i po§wiecenia owocna prace. Dzialalnosé
ich, jak réwniez prace ks. P.Nikodema, uwien-
czong wzniesieniem wspaniatlego gmachu Tow.
Mlodz. Ewang. w Ustroniu, Zjazd stawia jako
zachete i wzo6r wszystkim innym organiza-
cjom polsko-ewangelickim w Kraju.

4.

Zjazd apeluje do spoteczno$ci polsko -
ewangelickiej, aby wszelkiemi sposobami sta-
rata sie tagodzié¢ skutki kryzysu gospodarcze-
go i bezrobocia przez skadanie ofiar oraz
przez tworzenie komitetow pomocy dla bez-
robotnych.

5.

Za przyklad takiej pracy Zjazd stawia
ogélowi polsko-ewangelickiemu juz istniejgce
instytucje, jak Ewang Komitet Pom. Bezrob.
w Warszawie, Ewang. zaklady dobroczynne
w Warszawie i Cieszynie, Zaklady Opiekun-
cze w Dziggielowie na Slgsku Ciesz. pod za-
rzadem Ks. Senjora Kulisza, ktére sa natural-
nemi i konkretnemi prébami i Srodkami w
rozwigzaniu w pewnym zakresie kwestji bez-
robocia w tych ramach, ktére s3 nam do-
stepne.

6.

Poniewaz takie zaklady i instytucje sa
dorobkiem i wlasno$cig nie tylko poszczegol-
nych parafij lub orgonizacyj, lecz catego pol-
sko-ewangelickiego spoleczenstwa, Zjazd wzy-
wa wszystkich swych wspétwyznawcow do wy-
datnego na ich cel sktadania ofiar. W szcze-

gélnosci Zjazd prosi o skladanie ofiar na Za-
ktady Dobroczynne w Dziegielowie, ktére w
czasach krytyczuych znalazly si¢ w ciezkich
warunkach materjalnych; stanowia one bo-
wiem moralne oparcie dla ruchu odrodzen-
czego ludnoS$ci ewangelickiej na Gérnym Sla-
sku. ’

1.

Zjazd stwierdza, Zze praca w organiza-
cjach polsko - ewangelickich bedzie i latwiej-
sza w kierowaniu i daleko owocniejsza, gdy
cale zycie wewnetrzne KosSciolow ewangelic-
kich i ich stosunek do Panstwa Polskiego o-
parte zostang na nowych, odpowiednich do
ducha czaséw dzisiejszych, podstawach praw-
nych. Zjazd przeto oczekuje w krotkim cza-
sie ostatecznego uchwalenia przez najwyisze
czynniki rzgdzgce w Panstwie nowej ustawy
KoScivla ewangelickiego.

8.

Nowy projekt prawa malzenskiego, re-
gulujgcy najwazniejsza dziedzine zycia spo-
tecznego, projekt prawa, ktére postawilo so-
bie za cel usuniecie chaosu w kwestjach t.zw.
uniewaznien matienstw mieszanych, Zjazd wi-
ta z duzem zadowoleniem, jako pierwszy krok
ku uregulowaniu wogoéle stosunkéw miedzy
poszczegdlnemi kosciolami w Panstwie Pol-
skiem.

9.

Poniewaz prasa stanowi poteiny czyn-
nik w urabianiu opinji publicznej calego Swia-
ta, a dla ewangelicyzmu w Polsce prasa pol-
sko - ewangelicka w tym wzgledzie posiada
tem wieksze znaczenie, Zjazd, wyrazajac swe
uznanie calej Prasie ewangelickiej z Biurem
Prasowem Polsko-Ew. t. zw. EWrOLEM na
czele, za jej ideowosé i ofiarnosé, wzywa
wszystkie organizacje do utrzymywania sta-
tego i S$cistego kontaktu z redakcjami tej
prasy i do popierania jej materjalnego i mo-
ralnego

10

Swiadom za$, ze sita wewnetrzna i wzbu-
dzanie na zewnagtrz do siebie powazania za-
lezne sg od moralnych podstaw, ideowosci
pracy i jednolitosci frontu, Zjazd wzywa
wszystkie organizacje, w duchu wyzie] wy-
mienionych punktéw prowadzone, do Scistej
wspolpracy z Zarzadem Zwigzku FPolskiego
Zboréw i Towarzystw Ewangelickich w t ol-
sce.
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Admiunistracja ,, Jednoty” prosi Szanownych Czytelnikéw o wplacenie

zaleglej prenumeraty.

A T A A A

OFIARY.

1. Na wydawnictwo ,,JEDNOTY¥.

Oprécz prenumeraty wplacili na wydawnictwo:

JW-a pani Aona Daabowa — Warszawa Zi. 4.00

11. Na ftundusz Ze'azny ,,Jednoty*:
JW.a panpi Juljuszowa Vetterowa — Lublin Zl. 100.00

Serdeczne dziekil!

PORZADEK NABOZENSTW

w Warszawskim Koéciele Ewangelicko - Reformowanym na miesigc grudzien 1932 r.
Nabozeristwa rozpoczynaja sie o godzinie 11.15 przed pol., o ile nie jest podana inna godzina,

1. Niedziela, dn. 4 X1l (II N.Adwentu) z Komuujg $-ta i bezposredniem do niej

przygolowaniem . . . . . . . . . . . . . . . ., .. BN . + . Ks. J. Jelen.
2. Niedziela, dn. 11.XII (I N. Adwentu) . . . . . . . . . . . . ., Ks. E, Jelinek.
3. Niedziela, dn. 18 X1l (IV N. Adwentu) . Ks. E Jelinek.
4. Sobota, dn. 24.XII. Nabozenistwo Wigilijne o g. 3 pp. . . . . . . . . . Ks. St. Skierski.
5. Niedziela, dn. 25.XII (I Swigto Nar. Panskiego) . . . . . . . . . . . . Ks. J. Jelen.
6. Poniedzivlek, dn. 26.XII (Il Swieto Nar. Panekiego) . . . . . . . . . . Ks. E. Jelinek.

7. Sobota, duo. 31.XIl. Nabozenstwo Sylwestrowe dzigkczynne na zakonczenie roku
z przygotowaniem do Komunji S-ej na dziefi noworoczny . . . . . . . . Ks. St. Skierski.

CENY OGLOSZEN: IV str. okladki — zl. 150; II str. — 100; II[ str. — zl. 75; % str. — zl. 75, 50, 35; !/, str. —
zt. 40, 30, 20, i Y str. bez wzgledu ua strone — zl. 20.

STRONY ZWYKLE cala strona — zL 100, !/, sir.— 50; !/, str.— 30; !/s— z}. 20. Przy ogloszeniach kombinacyjnych
i z kliszami do cen powyzszych dolicza si¢ 30%,.

Drukarnia Matematyczna Warszawa, Miedziana 3.



